
СМ. Главы 47-48: Такатсуки Макото нашёл гнездо гарпий.

- Прости, Нина-сан, что тебе пришлось помогать мне. (Макото)

- Нет, нет, Хозяин велел мне оказать всевозможную помощь. (Нина)

Сейчас мы находимся не внутри Лабиринта, а вне его.

Мы стремимся к вершине подземного озера с внешней стороны подземелья.

Тут только Нина-сан и я.

Причина в том, что я могу использовать Скрытность только на двух людях.

Са-сан сейчас в процессе отработки Навыка.

Я использовал Картографию в Лабиринте в течение 3 дней, чтобы обыскать каждый закоулок,
но так и не смог найти путь к гнезду гарпии.

Гарпии - это летающие монстры, поэтому есть большая вероятность, что нет никакой тропы,
ведущей к их логову, по которой можно добраться пешком.

Итак, мы решили исследовать внешнюю часть подземелья, где находится область, служащая
атриумом для подземного озера.

- Деревья раздражают. (Макото)

Снаружи подземелье густо заросло деревьями, которые закрывают обзор.

- Такатсуки-сама, будьте осторожны. Даже если мы не в подземелье, есть шанс, что тут есть
монстры. (Нина)

- С помощью моего Навыка Обнаружения и твоего Навыка Подслушивания, я думаю, что мы
сможем заметить их. (Макото)

Зверолюды-кролики, такие как Нина, по-видимому, имеют лучший слух среди прочих
зверолюдов.

- Там монстры. (Макото)

- Ага, давайте обойдем их. (Нина)

Когда мы почувствовали присутствие монстров, то решили обойти их, чтобы избежать
ненужных сражений.

Из-за этого мы потратили больше времени на путь.

- …

- …

Мы отталкиваем растения, медленно продвигаясь вперёд.



Всё было тихо.

Хм, тяжело, что я не могу высказать ни единого соображения.

У таких людей, как Сакурай-кун, вероятно, не было бы проблем с тем, как начать разговор.

Вот о чём я думал, когда Нина-сан заговорила.

- Такатсуки-сама, вы дружите с Хозяином со времён вашего предыдущего мира, верно? (Нина)

- Ага. Но хорошо мы были знакомы только в течение одного года в предыдущем мире. (Макото)

Несмотря на это, Фудзи-ян мне очень помог.

И слов не хватит, чтобы выразить всю мою благодарность.

- Я хочу кое-что у вас спросить, Такатсуки-сама. (Нина)

- О чём? (Макото)

Что-то о Фудзи-яне?

- Какие девушки нравятся Хозяину? (Нина)

Так вот о чём.

Спрашивая об этом такого человека, как я, который в течение всей своей жизни живёт без
девушки...

Но сейчас Нина-сан защищает меня.

Разберёмся с этим по-джентльменски.

- В основном ему нравятся девушки с ушками. (Макото)

Это правда.

На этот счёт сомнений нет.

Знаете, я был поражён разговором о том, как прекрасны девушки со звериными ушами. Когда
мы пили в Саду Кошачьих Ушек, он заводил этот разговор сотни раз.

- Я знаю это, хотя... (Нина)

Длинные ушки Нины-сан опустились.

- Тебя что-то беспокоит? (Макото)

- Как бы я ни старалась сделать первый шаг, он никогда не реагирует. (Нина)

- …

- Незадолго до этого я вошла в его комнату в довольно вызывающей одежде, но он ничего не



сделал… (Нина)

Это была скорее консультация для взрослых, чем просто разговор!

Невозможно... Этот разговор слишком серьёзен для меня.

Почему ты ничего не предпринимаешь, Фудзи-ян?!

Нина-сан очень милая!

- Может быть, он не замечает моих чувств...? (Нина)

- Нет, не думаю, что проблема в этом. (Макото)

Он 100% заметил, так что всё в порядке!

В конце концов, он умеет читать мысли!

- Если ничего не получится, мне просто придётся наброситься на него ночью... (Нина)

- …

Нина-сан, хоть ты и кролик, но ведёшь себя как хищница!

- Похоже, дочь Лорда Маккарена заинтересована в Хозяине... (Нина)

- Аа, Кристина-сан, верно? (Макото)

- Она грязный человек! Чтобы обезопасить маршрут Летающего корабля Хозяина, она
требовала множество разных вещей. (Нина)

Ну, вот как работают люди, обладающие властью.

- Я попытаюсь спросить Фудзи-яна об этом в следующий раз. (Макото)

- Пожалуйста, спросите! (Нина)

Я так легко согласился на это, всё ли будет в порядке?

Мы вели этот разговор, постепенно приближаясь к цели.

- Согласно Навыку Картографии, мы находимся недалеко от вершины подземного озера.
(Макото)

- Ваш Навык Картографии, Такатсуки-сама, довольно точен. Подумать только, он может
охватить такую огромную территорию. (Нина)

Серьёзно?

Я не особо обращал на это внимание.

- Давай остановимся тут. Там гарпии. (Макото)

- Ага, там 3 гарпии. (Нина)



С помощью Обнаружения я засёк только 2.

Хорошо, что со мной Нина-сан.

Понаблюдав некоторое время, наблюдательные гарпии поменялись местами с гарпиями,
которые вылетели из дыры.

Нет сомнений, что их гнездо где-то поблизости.

- Мы примерно определили расположение гнезда. (Макото)

- Наблюдатели доставят проблемы. (Нина)

- Давай возвращаться. (Макото)

Мы украдкой возвращаемся в Город Искателей Приключений так, чтобы гарпии нас не
заметили.

◇◇

- Итак, похоже, нет никаких сомнений в том, что гнездо гарпий находится на вершине
подземного озера. (Макото)

- Вот оно где... (Ая)

Глаза Са-сан заблестели.

- Хотя бы одна хорошая новость. - сказал Фудзи-ян.

- По всей видимости, Сакурай-кун и Солнечный Орден Рыцарей покорили Запретного Дракона.
(Фудзивара)

- Ах! Верно, в Гильдии Авантюристов было шумно. Так вот почему. (Люси)

Люси, которая собирала информация в гильдии и тренировалась, ударила себя по руке от
осознания этой информации.

- Ооо, как и ожидалось от Сакурай-куна. Не прошло и недели с момента их прибытия в
Лабиринт, а они уже закончили покорение. (Макото)

- Насчёт этого, по всей видимости, они не закончили. (Фудзивара)

- Что вы имеете ввиду, Хозяин? (Нина)

- Там, скорее всего, 3 Запретных Дракона. (Фудзивара)

- Ээ? Так много?! (Макото)

Это звучит, как очень плохая новость.

- Тогда, значит, активность монстров в Лабиринте не снизится... (Люси)

Люси упала духом.



В конце концов, в последнее время она не могла ходить в подземелье.

- Так, когда мы пойдем убивать гарпий? (Ая)

Голос Са-сан был жёстким.

- Я думаю, что будет безопаснее, если мы пойдем туда после того, как покорят всех Запретных
Драконов... (Фудзивара)

- Когда это произойдет? (Ая)

- Этого я сказать не могу... (Фудзивара)

Даже если им удалось покорить Запретного Дракона на этот раз, нет никакой гарантии, что
они смогут сделать это со следующими.

Лабиринт большой, и не факт, что Орден Солнечных Рыцарей справится.

- Отправимся на покорение гарпий через 3 дня. По крайней мере, давайте достаточно укрепим
мою духовную магию. И подождем, пока магия Люси будет готова. (Макото)

- Люси-сан, ты будешь готова через 3 дня? (Ая)

- Твои глаза пугают, Ая... Поняла! Оставьте это на меня. (Люси)

- Тогда всё решено. (Нина)

Нина-сан окинула всех взглядом.

Я согласен.

- Тогда через 3 дня мы покорим Королеву Гарпий. (Макото)

Глава 48: Бой против Гарпий.

Ночь перед боем с гарпиями.

Мне снился сон.

Пустое пространство - комната Богини.

Давно я тут не был.

Я опустился на колени и сложил руки вместе.

Богиня появилась с мороженым во рту, попутно обмахивая себя.

Кроме того, она была одета в футболку и лосины.

Это было очень эротично.

(Эээ...) (Макото)



- О боже? Ты пришёл? (Ноа)

Она повернулась ко мне, обмахивая свою грудь.

Я действительно хотел бы, чтобы вы были надлежаще одеты, по крайней мере, в тех редких
случаях, когда ваш последователь посещает вас.

Это пустая трата вашей красоты.

- Ты же знаешь, что я могу читать твои мысли. (Ноа)

- Ваша одежда нескромная, Богиня-сама. (Макото)

- Эй. Тебе не хватает веры. (Ноа)

- Я молюсь каждый день. (Макото)

Богиня дуется.

Давайте прекратим этот разговор.

- Спасибо вам большое. Благодаря Богине-сама, я смог встретиться с Сасаки-сан. (Макото)

- Хм, будь благодарен. (Ноа)

Даже если вы говорите это с мороженым во рту...

- Кстати, Макото. Почему ты не пытаешься поладить с Героем Света? (Ноа)

Хм?

- Он последователь Святых Богов, которых вы ненавидите. Всё ли будет в порядке, если я с ним
полажу? (Макото)

- Не волнуйся об этом. Ты можешь с ним сдружиться и позже использовать его, верно? (Ноа)

Богиня говорит мрачные вещи, впрочем как и всегда.

- Использовать своего одноклассника, это как-то... (Макото)

Я против этой идеи.

- Он станет ключевой фигурой в будущем этого континента. Не возмущайся и поладь с ним. Ты
воссоединился со своим другом, когда последовал моему приказу, верно? (Ноа)

- Я благодарен за это, но... (Макото)

- Сасаки Ая-чан очень милая. Если смотреть только на её Характеристики, то она относится к
классу героев. Магия Люси-чан тоже постепенно становится сильней. Твоя группа хорошо
сформирована. (Ноа)

- Хотя предполагаемый лидер слаб. (Макото)

Даже если моё окружение станет сильным...



- Характеристики - это лишь декорации. Тебе нужен сильный ход, который сможет переломить
ситуацию за один раз! Продолжай осваивать Мастерство Магии Духов. (Ноа)

Её инструкции в последнее время стали более конкретными.

- А сейчас не смей проиграть каким-то гарпиям. (Ноа)

Она взъерошила мои волосы.

Я чувствовал, что во мне пробудилась сила.

Она привела меня сюда, чтобы придать мне уверенности?

- Пожалуйста, положитесь на меня, Богиня-сама. (Макото)

Я поклонился, а когда поднял голову, Богиня уже исчезла.

◇◇

- Хорошо, время идти. (Макото)

- Разве это нормально - идти в такой ранний час? (Люси)

Люси сонно потирает глаза.

На часах было 2 часа ночи.

Время отправляться на покорение Королевы Гарпий.

- Я была уверена, что мы отправимся утром. (Нина)

- Как наивно, Нина-доно! В этом мире сильные пожирают слабых. Мы должны безжалостно
нанести удар по слабости врагов. Гарпии - это полуптицы. Их зрение снижается ночью.
(Фудзивара)

- Нас, Ламий, атаковали во время сна. Я сделаю с ними тоже самое! (Ая)

Са-сан была возбуждена.

- Сейчас гарпии должны крепко спать. Давайте подарим им вечный сон. (Макото)

- Макото, ты говоришь страшные вещи. (Люси)

Я сказал это Са-сан, но Люси возразила.

- Мы с Люси подойдем к ним снаружи подземелья. Нина и Са-сан будут дежурить у подземного
озера. Время атаки - через 2 часа, в 4 часа утра. Фудзи-ян, ты ждешь хороших новостей и
материалов Королевы Гарпий. (Макото)

- Угу, будьте осторожны и не забудьте все необходимые вещи. Я буду молиться о победе!
(Фудзивара)

Мы слегка кивнули и ушли.



◇◇

- Ночи во внешнем лесу Лабиринта тёмные и жуткие. (Люси)

Я шёл вместе с Люси, которая крепко держала меня за руку, пока Скрытность была активна.

- За последние 3 дня я несколько раз ходил туда и обратно, так что для меня это все равно что
прогулка в парке. (Макото)

- ...Разве тебе не было тяжело? (Люси)

- Нет, было весело. (Макото)

- Ты странный. (Люси)

Тщательная подготовка перед боем с боссом.

Мы не должны сейчас расслабляться.

Моё волнение немного возросло.

- Туман густой. Хорошо, что видимость плохая, хотя... (Люси)

- Я попросил Духов создать этот туман. Довольно неплохая идея, верно? (Макото)

- Такого большого масштаба?! Гхх?! (Люси)

- Ты слишком громкая. (Макото)

Мы молча продвигались, пока я прикрывал рот Люси.

Но этот путь долог.

Делать больше нечего.

Теперь, когда я думаю об этом, я не спросил Фудзи-яна о предпочтениях в девушках, Нина-сан
просила меня задать ему этот вопрос.

Как только битва закончится, надо будет пригласить его выпить.

(Не поднимай флаг странности.) (Ноа)

Виноват, Богиня-сама.

Я буду осторожен.

- Эй, Макото. (Люси)

Через некоторое время Люси заговорила со мной.

- Насчёт того дня, когда мы с Аей ходили по городу. (Люси)

- Аа, вы поладили? (Макото)

О чём они болтали?



- Ну, так себе. Еда Ламий была плохой, поэтому она очень обрадовалась меню в ресторанах и
кафе. (Люси)

- Угу, она, скорее всего, ела там только сырую рыбу и орехи. (Макото)

Когда я услышал о диете Са-сан, то мне стало её жаль.

- Она сказала, что хочет поесть сладкого, но такого в городе Лабиринта не так уж и много.
(Люси)

- Кстати, Фудзи-ян сказал, что принесёт шоколад. О чём ещё вы говорили? (Макото)

- ...

Хм?

Они разговаривали только о еде?

- Ещё... о том, каким ты был в предыдущем мире. (Люси)

- Я был одиночкой, который любил игры. (Макото)

Надеюсь Са-сан не сказала ничего странного.

- Я говорила с Аей о том, каким ты был в Маккарене. (Люси)

Хм?

- Почему всё только обо мне…? (Макото)

- Потому что Ая хотела услышать об этом. Я тоже хотела узнать о твоём прошлом, Макото.
(Люси)

- Это так... (Макото)

Это немного смущает.

Но был ли это вообще веселый разговор?

◇◇

- Время. Люси, жди тут. (Макото)

- Хорошо. Ты собираешься обезвредить дозорных, верно? (Люси)

- Ага. (Макото)

Говоря это, я вынимаю кинжал из ножен и устанавливаю Спокойствие Духа на высокое
значение.

Видимость плохая из-за сильного тумана, но с помощью Обнаружения и Ночного Зрения я могу
определить местоположение гарпий.

Враги меня не заметили.



Я стёр звук своих шагов, подошёл сзади и ударил в шею и сердце гарпии.

Я контролировал кровь с помощью магии воды, чтобы она не испачкала меня.

Я также прикончил трёх гарпий, которые были на вершине большой скалы, низкой ветви
дерева, и рядом с большой дырой, которая соединяется с Лабиринтом.

Я уже заранее знал, что до их смены ещё совсем немного времени.

- Люси, я закончил. (Макото)

- И пяти минут не прошло... Может тебе стать убийцей? (Люси)

- Тут нет такой профессии. (Макото)

Мои навыки вполне подходят для убийств, но тут нет класса Убийца.

По крайней мере, так сказано на бумаге.

Мы подобрались к большой дыре, которая соединяется с Лабиринтом, и осторожно заглянули
внутрь.

На потолке Лабиринта есть гигантское птичье гнездо, сделанное из дерева и плюща.

Гнездо гарпий.

- Люси, оставляю это на тебя. (Макото)

- Хорошо. Я подарю им особенно большой камень ради Аи. (Люси)

Сказав это, она начала колдовать.

С посохом Люси, который улучшил старик-гигант, она может пропустить подготовку к
Каменной Пуле.

Но на этот раз она кастует заклинание, которое вызывает несколько больших камней
одновременно.

Гигантские валуны появляются один за другим.

- Облачитесь в огонь; [Даруй Огненный Элемент]. (Люси)

Гигантские валуны горят красным пламенем.

Они начали освещать местность, будто заходящее солнце.

- Люси! Гарпии начинают что-то подозревать! (Макото)

Несколько из них выглядывают из своего гнезда и смотрят сюда.

Но уже поздно!

- [Метеоритный дождь]! (Люси)



Люси раскачивает свой посох, и горящие валуны выстреливают, уничтожая гарпий вместе с их
гнездом.

Пронзительные крики эхом разносятся в подземелье.

http://tl.rulate.ru/book/36354/831586


